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Couplingsclass: A50-X

Okm 1000km

Approved

94/20/EC el11 00-6494

|Max. mass trailer : 2000 kg|

|Max. vertical load :100 kg|

© 487070MF/27-04-2007/1

Dispositivo di traino tipo: 4870

Per autoveicoli: Honda CR-V; 2007->
Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: el11 00-6494
Valore D: 10,43 kN
Carico Verticale max. S: 100 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)
Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare I'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma TxC
CEE 94/20, all’installazione sulla vettura su cui si intende procede- D= x0,00981< 10,43 kN
re al montaggio, compilare la seguente formula (se necessario T+C

declassare la massa rimorchiabile): dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformit/ alle prescrizi-
oni sia del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di attacco meccanico:

........................................................................................... TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato I'utente del veicolo sul’'USO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 487070MF/27-04-2007/14
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MONTAGEHANDLEIDING:

—_

. Demonteer de kunststof beschermkap. Zie figuur 1.

Neem de uitlaat uit de achterste ophangrubbers. Zie figuur 2.

Neem het uitlaatrubber van de losgenomen ophangbeugel en schuif
deze over de stift welke aan de trekhaak is gelast. Zie figuur 3.

Zaag overeenkomstig figuur 4 de aangegeven delen uit.

Monteer zijplaat 4870/5 op de punten A handvast.

Monteer zijplaat 4870/4 op de punten B handvast.

Monteer het balkgedeelte 4870/3 op de punten C en D tussen de zijpla-
ten. Monteer het geheel losvast.

8. Monteer de dwarsbalk in het midden aan het sleepoog op punt E.

9. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast. Zie figuur 5.
10.Hang de uitlaat in de uitlaatophanging.

11.Monteer de kunststof beschermkap.

12.Monteer de kogelstang inclusief stekkerplaat.

13.Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

wn
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Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.
Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-,
rem- en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

FITTING INSTRUCTIONS:

Remove the plastic protective cap. See figure 1.

Release the exhaust pipe from its last two holders. See figure 2.

Take the exhaust rubber from the suspension bracket and slide it over
the pin to which the tow bar is welded. See figure 3.

Saw out the portions as indicated in fig. 4.

Fit side plate 4870/5 at points A, hand-tight.

Fit side plate 4870/4 at points B, hand-tight.

Fit the member section 4870/3 at points C and D between the sidepla-
tes. Fit the whole thing without tightening.

Fit the cross beam centrally at point E onto the towing eye.

Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing. See
figure 1.

10.Hang the exhaust in the exhaust clamp.

11.Remove/Fit the plastic cover plate in the centre on the underside.
12.Fit the ball hitch, including socket plate.

13.Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

S

No o

© ®

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper —
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink International do
not accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch

© 487070MF/27-04-2007/3
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10.Accrocher léchappement dans le caoutchouc.

11.Monter le cache de protection en plastique.

12.Monter la barre de la rotule y compris la prise électrique.
13.Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consulter la
notice du fabricant.
Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixation.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éventu-
ellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électri-
que, de frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de l'attelage.

Igl MONTERINGSANVISNINGAR:

1. Demontera skyddskaporna av plast. Se figur 1.

Lossa avgasroret ur sina bakersta gummifésten. Se figur 2.

Tag gummihallaren fran det avlagsnade fastet och skjut den oéver stiftet
som &r svetsat pa dragkroken. Se figur 3.

Saga ut delarna enligt fig. 4.

Fast sidoplattan 4870/5 sa att den pekar mot A, hart dragen.

Fast sidoplattan 4870/4 sa att den pekar mot B, hart dragen.

Montera balkdelen 4870/3 s& att den pekar mot C och D mellan sidop-
lattorna. Fast det hela utan att dra at

Montera béarbalken centralt att den pekar mot E pa dragkroken.

wn
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PYKOBOACTBY ANl paGOTHUKOB rapaceii.

WHchopMaLmio o MoHTaXKe 1 cpe/iCcTBaX KpernieHusl Bbl HalifieTe B CXeMe.

[insi MHCTPYKUMIA MO YCTaHOBKe W CHSATUIO CbEMHOrO Kpioka C WapoM, obpalyaiitech K
npunaraemMoMy pyKOBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHME:
* Ecnm noTpebytoTcs M3MeHeHst KOHCTPYKLM TPAHCMOPTHOrO CPEACTBa, cneayeT
MoCOBETOBATLCS C ANUNEPOM aBTOMOBUAS.

Ecnv B TOUKax npukpenneHns IMeeTCs Croii butyma 1M NpoTUBOLLYMOBOW
matepuan, ero cneyet yaanTb.

CBeaeHns 0 MakcumarnbHo 4OMycTUMON Macce Bykcupyemoro npuuena Bel MoxeTe
nonyynTb y Aunepa aBToMoouns.

Ipyu cBEpneHnn crieanTe 3a TeM, YTOObI He 3aAETb ANEKTPONPOBOAKY W NMHUN
TOPMO3HO LienN 1 NOAAYM FOPHOYEro.

YRanuTe (eCnv OHU UMEIOTCS) MNAacTMACCOBbIE 3aTbIYKV U3 MPUBAPEHHDBIX Faek.
Mocne MoHTaXa Kptoka cnefyeT XpaHUTb HacTosLLee PyKOBOACTBO B KOMMAEKTE C
TEXHNYECKOW JOKYMEHTaLMEN aBTOMOBUNS.

9. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt skissen. Se figur 5.
10.Hang avgasroret i gummifastet.

11.Montera skyddskaporna av plast.

12.Montera kulstangen inklusive kontaktplattan.

13.Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt skissen.

Se verkstadshandboken f6r demontering och montering av fordonets
delar.
Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans bilens dvriga dokument.

MONTAGEVEJLEDNING:

1. Demonter kunststofbeskyttelseskapperne. Se fig. 1.

2. Tag udstedningen ud af de bageste ophsenggummier. Se fig. 2.

3. Tag udstedningsgummiet fra den lgsnede ophzengbojle og skub den
over stiften, som er svejset pa anheengertraekket. Se fig. 3.

4. Sav ifolge figur 4 de markerede dele ud.

5. Monter sideplade 4870/5 manuelt ved punkterne A.

6. Monter sideplade 4870/4 manuelt ved punkterne B.

7. Monter bjeelkedelen 4870/3 ved punkterne C og D mellem sideplader-
ne. Monter det hele manuelt.

8. Monter tveervangen i midten ved punkterne E pa sleebegijet.

9. Speaend alle bolte og metrikker jf. skitsen. Se fig. 5.

© 487070MF/27-04-2007/5
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6. Fissare manualmente la piastra laterale 4870/4 in corrispondenza dei
punti B.

7. Montare la traversa 4870/3 in corrispondenza dei punti C e D fra i pan-
nelli laterali. Montare il tutto senza serrare.

8. Fissare il centro della traversa all'anello di traino in corrispondenza dei
punti E.

9. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in il diseg-
no. Vedi figura 5.

10.Inserire il tubo di scarico nel sostegno in gomma.

11.Montare le calotte di protezione in plastica.

12.Montare I'asta della sfera, completa di piastra di contatto.

13.Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in il diseg-
no.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

INSTRUKCJA MONTAZ:

1. Zdemontowa¢ kotpaki zabezpieczajgce wykonane z tworzywa
sztucznego. Patrz rysunek 1.

- Utrzymywaé kule w czystosci, oraz pamigta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.
- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodno$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

@ ASENNUSOHJEET:

Irrota muoviset suojakannet. Ks. kuva 1.

Irrota pakoputki takimmaisista kannatinkumeista. Ks. kuva 2.

Irrota pakoputkikumi irrotetusta riippukannattimesta ja liu'uta se tapin
yli, johon vetokoukku on hitsattu. Ks. kuva 3.

Sahaa irti kuvan 4 osoittamat osat.

Kiinnita I6yhasti sivulevy 4870/5 kohtiin A.

Kiinnita I6yhasti sivulevy 4870/4 kohtiin B.

Kiinnita palkkiosa 4870/3 kohtiin C ja D sivulevyjen valiin. Kiinnitd ndama
hollasti.

8. Kiinnité poikittaispalkki vetorenkaan keskikohtaan kohtiin E.

9. Kiristé kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

10.Ripusta pakoputki pakoputken kannattimeen.

11.Kiinnitd muoviset suojakannet.

12.Kiinnita kuulavetolaite (hitch) seka pistorasialevy.

13.Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

@~

No oA

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytet-
ty kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistet-
tava.

2. Wysuna¢ rure wydechowg z ostatniego gumowego zawieszenia. Patrz
rysunek 2.

3. Zdja¢ gumowe zawieszenie rury wydechowej z wysunigtego ramienia i
wsung¢ je na sworzen przyspawany do haka holowniczego. Patrz rysu-
nek 3.

4. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 4 wskazane odcinki.

5. Zamontowac¢ ptyte boczng 4870/5 w miejscu punktow A, bez przykreca-
nia.

6. Zamontowac¢ ptyte boczng 4870/4 w miejscu punktéw B, bez przykreca-
nia.

7. Zamontowa¢ odcinek poprzecznicy 4870/3 w miejscu punktow C i D
pomiedzy ptytami bocznymi. Catos¢ lekko umocowac.

8. Belke poprzeczng zamontowaé posrodku na oku holowniczym w miejs-
cu punktéw E.

9. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem. Patrz rysunek
5.

10.Zawiesi¢ rure wydechowg w gumowym zawieszeniu.

11.Zamontowac kotpaki zabezpieczajgce wykonane z tworzywa sztuczne-
go.

12.Zamontowac¢ drag kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

13.Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czes ci pojazdu zapoznac siez podrecznikiem
warsztatowym.
Co do montazu i § rodkéw montazowych zapozna¢é sieze schematem.

Wskazoéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnié sieczy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

© 487070MF/27-04-2007/7

* Auton vetdmaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin
sahké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

POKYNY K MONTAZ:

1. Odstrante plastové ochranné kryty. Viz schéma 1.

2. Uvolnéte posledni dva drzaky vyfuku. Viz schéma 2.

3. Sejméte vyfukovou gumu ze zavésné svorky a posunte ji k zavlaéce ke
které je privarena tazna ty¢. Viz schéma 3.

4. Odriznéte ¢asti viz schéma 4.

5. Pripevnéte boéni destitku 4870/5 v bodé A, pritdhnéte rukou.

6. Pripevnéte boéni destitku 4870/4 v bodé B, pritahnéte rukou.

7. Upevnéte c¢ast nosniku 4870/3 v bodé C mezi bocni desticky.

Upevnéte celou véc bez utahovani.

Pfipevnéte traverzu stfedové na tazné oko v bodé E.

Utahnéte vSechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.
Viz schéma 5.

10.Zavéste vyfuk do vyfukové svorky.

11.Pfipevnéte plastové ochranné kryty.

12.Pripevnéte kulovou taznou hlavici véetné desticky se zasuvkou.
13.Utahnéte v§echny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

© ®

Pred demontad a montad ¢asti vozidla konzultujte montaai prirucku.
Montaani pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.
DULEATE

* Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaZe opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

© 487070MF/27-04-2007/8






Template 4870 / 4875
Place on inside cover

A

90

65

akabuimoy}

185

35

IEIIEYS

65





 
 
    
   HistoryItem_V1
   SimpleBooklet
        
     Create a new document
     Order: single binding (saddle stitch)
     Sheet size: scale to A4 (297 x 210 mm)
     Front and back: backs interleaved, upside-down
     Align: centre each page in its half of sheet
      

        
     0
     CentrePages
     InlineInvert
     10.0000
     20.0000
     0
     Corners
     0.3000
     None
     1
     0.0000
     1
     1
     0
            
       D:20070426133329
       1190.5512
       a3
       Blank
       841.8898
          

     Wide
     16
     Single
     397
     214
    
     0
     A4Wide
            
       CurrentAVDoc
          

     1
      

        
     QITE_QuiteImposing2
     Quite Imposing 2 2.0
     Quite Imposing 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





